
Jørgen Worm 
1909 - 1997 
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Jørgen Worm In memoriam - 1909-1997 

Med vemod modtog Handels- og Sø
fartsmuseet og Venneselskabet den sørgeli
ge meddelelse, at den tidligere chef for 
Søfartsafdelingen i Erhvervsministeriet 
(oprindelig Handelsministeriet), Jørgen 
Worm, var afgået ved døden 2. febr. 1997 få 
dage før sin 88 års fødselsdag. 

I kraft af sit høje embede var hans 
arbejdsfelt specielt den moderne danske 
handelssøfart. Om hans indsats på dette 
område kan man læse i biografiske værker. 
Med Søfartsmuseet havde han en lang 
årrækkes nærkontakt, idet museet i tidlige
re tid hørte ind under Handelsministeriets 
regi. I 1960 blev han valgt til formand for 
museets komité, og dermed indledtes en 
for museet lang og frugtbar periode. Han 
er den formand, der har siddet længst i sto
len, nemlig hele 20 år. Først i 1980, da han 
selv faldt for aldersgrænsen, måtte han sige 
farvel. Det havde været økonomisk vanske
lige tider, som vi alle måtte slide os igen
nem, men han, der elskede »sit museum«, 
var altid parat til at skaffe os så gode for
hold, som det overhovedet var muligt. Vi 
mødte altid velvillig forståelse for vore - i 
reglen meget beskedne - ønsker, og vidste, 
at der blev gjort for os, hvad der kunne 
gøres, via formfuldendte forhandlinger og 
vægtige argumenter, samt med trøstens 
ord, hvis kassen var tom. Worm var den 
korrekte embedsmand, der som ballast 
havde den afbalancerede viden om sit 
embedes talrige problemer og om de fakti

ske hjælpemuligheder, samt et beredvilligt 
ønske om at støtte os. Samtidig var han en 
lun jyde. Han ejede et stort fond af stille 
munterhed, som han forgæves søgte at 
skjule for os og andre, og det rette blink i 
øjet. Museets personale, høje som lave, sat
te umådelig pris på ham, og det var gensi
digt. Han var altid interesseret i de prakti
ske eller videnskabelige emner, vi baksede 
med eller skrev om. Når der var runde 
dage at fejre, gav han sig trods al travlhed 
tid til at smutte op på Kronborg for at 
ønske tillykke og derved markere dagen, 
samt få en hyggelig sludder. Han viste tillid, 
og den blev gengældt. 

Hans kærlighed til sagen ytrede sig på 
endnu en positiv måde, idet han i ti år, fra 
1960 til 1970, påtog sig hvervet som for
mand for Selskabet Handels- og Søfartsmu
seets Venner, en post der optog en stor del 
af hans travle tid. Han var en flittig læser af 
museets årbog og glædede sig hvert år til 
dens komme. 

Alt dette er nu historie. Vi var taknem
melige over, at han efter sin afsked fik en 
lang række indholdsrige pensionistår, i 
hvilke det personlige venskab fortsatte. 
Han fik tid til at dyrke sine interesser af for
skellig art: tennis, cykelkørsel - at se ham 
sno sig gennem trafikken på en overfyldt 
Knippelsbro var en fornøjelse - læsning af 
historisk og kulturhistorisk art, af erindrin
ger og - ikke at forglemme - vinbøger. Han 
var en stor elsker og kender af madkultur, 
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hvilket menuen på de årlige komitémøder 
på Kronborg nød godt af. Vi, der e n d n u i 
vort sind bærer mindet om ham, sender 
ham en stor tak for de mange gode og far
verige år, vi havde sammen, og mindes de 
talrige pudsige situationer, vi oplevede 
med ham, ikke mindst de mange kvikke 
replikker, der uvægerligt faldt fra hans 
side. 

Vi vil savne ham! 

j. xenninff LLenninssen 

98 



Museets protektor 
Hendes Majestæt Dronning Margrethe II 

Museets bestyrelse 

Vicedirektør, Niels Jørgen Bagge*, formand 

Sekretariatschef Jens-Jørgen Absalonsen* 

Kantineleder Britt Andrés 

Advokat Ole Bang* 

Professor, dr. phil. Ole Feldbæk 

Arkitekt M.A.A. Arne Gotved 

Konserveringstekn. Mads Gulløv 

Kaptajn, formand A. Fischer Henrichsen 

Skibsmægler Jørgen V. Henriksen 

Formand Niels-Jørgen Hilstrøm 

Professor dr.oecon Hans Chr. Johansen* 

Overtelegrafist Karl Peter Lauritsen 

Direktør Jørgen Marcussen 

Skibsreder Jørn Møller 

Direktør HJ . Esmann Olesen 

Skibsreder Carsten Rousing 

Slots- og Haveinspektør Ole Stattau 

Driftschef Jørgen Svarer 

Underdirektør Anton Vognsen*, 
næstformand 

Sekretær: 
Konsulent, cand.jur. Poul Carstensen 

De med * betegnede er tillige medlemmer af for
re tningsudvalge t. 

Personale (Juni 1997) 

Museumsdirektør Hans Jeppesen 

Museumsinspektør Hanne Poulsen 

Museumsinspektør Kåre Lauring 

Museumsforvalter 

Morten Kirketerp Nielsen 

Konserveringstekniker Mads Gulløv 

Skibsteknisk konsulent Jes Kroman 

Bibliotekar Bert Blom 

Museumsassistent Bruno W. Jessen 

Sekretær - stillingen ubesat 

Bogholder Kaya Hansen 

Fotograf Kirsten Jappe 

Receptionist Lone Knudsen Kristiansen 

Timelønnede kustoder: 
J. Steen Christiansen 
Tue Christiansen 
Christina I. Emdrup 
H. Thorben Hansen 
Lisbeth S. Kristensen 
Klaus Meyer 
Jan Rindom 
Susan Bjerre Skaaning 

Rengøringsassistent Aase Hvid 

Rengøringsassistent Kirsten Hvid Jeppesen 
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Handels- og Søfartsmuseet på Kronborg 

Beretning for året 1996 

Indsamling, undersøgelse og forskning 
Som i tidligere årsberetninger skal også 
denne indledes med en stor tak til de man
ge, som har skænket museet vidnesbyrd om 
Danmarks maritime kulturhistorie. Tilvæk
sten i samlingerne registreres nu via edb i 
museernes fælles registrerincssvstem DMI, 
og efter beretningen bringes den samlede 
»høst« for 1996. 

Også bibliotekets forøgelse er især betin
get af gaver. Af de i alt 487 nye bind blev de 
112 købt, 221 var gaver og 154 modtog vi 
gennem bytteforbindelser. 

Årets undersøgelser viser alsidigheden i 
vor søfarts historie. 

Mads Gulløv har medvirket ved Skov- og 
Naturstyrelsens undersøgelser af vrag ved 
Anholt i tiden 17 /6 - 6 /7 , og i første uge af 
august deltog han i hævningen af en mor
tér fra det danske orlogsskib SNAREN-
SVEND. Skibet fik i 1659 den usædvanlige 
skæbne at blive sænket af Kronborgs kano
ner, affyret af svenske besættelsestropper. 

Morten Kirketerp Nielsen har sidst på 
året assisteret ved de landarkæologiske 
udgravninger af B&W-grunden på Chri
stianshavn, hvor der fandtes flere udrange
rede skibe fra slutningen af 1500-årene og 
1600-årenes begyndelse. 

Kåre Lauring har fortsat sine studier i 
finansieringen af den danske Kinahandel i 
slutningen af 1700-årene. 

Hanne Poulsen har skrevet biografier til 
fjerde udgave af Weilbachs Kunstnerleksi
kon os' Hans TeDDesen har leveret et oar 
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artikler til Danmarks Nationalleksikon. 
Forberedelsen af 7-bindsværket Dansk 

Søfarts Historie har taget tid for Kåre Lau
ring som billedredaktør os Hans Termesen 
som redaktionsmedlem. Forlaget Gylden
dal har valgt at udskyde udgivelsen til 
foråret 1997, hvor bind 1 vil udkomme, og 
senere samme år udgives de følgende tre 
bind. 

Endelig tog museet sidst på året initiati
vet til, i samarbejde med en række andre 
interesserede museer, at søge Statens Mu
seumsnævn om økonomisk støtte til at do
kumentere B&W Skibsværft inden den til
syneladende uundgåelige lukning. 

Bevaring 
Konserveringsindsatsen har været koncen
treret om at klargøre genstande til udstil
ling i basis- og særudstillinger. 

Dertil har modelværkstedet restaureret 
ni modeller fra B&W Skibsværft før de solg
tes på Bruun Rasmussens auktioner, samt i-
standsat tre kirkeskibsmodeller. Restaure
r ingerne er udført af Anders Favrholdt. 

Formidling 
De besøgende har kunne opleve to særud
stillinger. 
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Den 26/3 åbnede »Sømand, købmand, 
supercargo«, der fortalte om en række af 
de personer, som i sidste tredjedel af 1700-
årene bidrog til, at danskere kunne få te, 
silke og porcelæn fra Kina, bomuldstoffer 
og krydderier fra Indien og sukker fra Vest
indien. 

Udstillingen modtog økonomisk støtte 
fra Kulturby 96, og Kåre Lauring havde det 
faglige ansvar for dens tilrettelæggelse. 

En guide til københavnske bygninger, op
førte for den samme personkreds, måtte på 
grund af utilstrækkelig finansiering des
værre udskydes til næste år. Teksten er skre
vet af Kåre Lauring og fotografierne taget 
af Kirs ten Tanne. u _-r L— 

Fra den 29/11 og resten af året vistes 
»Matrostøj til lands og vands« som på 
yderst levende vis skildrede resultater af 
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søgelse af, hvordan matrostøj fra 1870-erne 
blev festtøj for borgerskabets børn. 

Undersøgelsen og udstillingen var udført 
for en række samarbejdende maritime mu
seer, og Hanne Poulsen var faglig ansvarlig 
for den fine version på Kronborg. 

Museets medarbejdere har afholdt omvis
ninger for grupper den 26/1, 20/2, 22/2, 
27/2, 18/3, 13/4, 29/4, 29/5, 30/5, 17/8, 
30/8, 12/9, 14/9, 5/12. Desuden har Jan 
Rindom omvist skoleklasser. 

Kinesisk portrætfigur. Peter Mule var 2. supercar
go om bord på Danmarks første kinafarer, GRON-
PRINTZ CHRISTIAN. Han holder en bog med 
inskriptionen: »(FO)R(F)JERDIGET (U)DI CAN
TON I C(H)INA ANNO 1731«. (Foto: Kim Jensen 
H&S). 
Chinese Portrait Figure. Peter Mule was the 2nd 
supercargo on board Denmark 's first China clipper, 
CRONPRINTZ CHRISTIAN. He is holding a book with 
the inscription: »Made in Canton in China in the 
year 1731.« (Photo: Kim Jensen, DMM). 
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Takket være samarbejdet med Helsingør 
Modelbyggerlaug blev der sejlet med radio-
styrede modeller i Kronborg ydre voldgrav 
den 15/6 . 

Uden for museet har medarbejdere af
holdt følgende foredrag, indlæg ved konfe
rencer o.l.: 

Hans Jeppesen: 
Torsdagsklubben, Helsingør 11 /1 
Nordisk seminar om fartøjsbevaring, 

Stockholm 16-17/3 
Rotary, Helsingør, 15 /5 
Danmarks Turistråd, Nyborg, 2 0 / 5 
K96, paneldebat om fartøj sbevaring, 11 /8 
International Congress of Maritime 

Museums (ICMM), England 31 /8-8 /9 
Skibsteknisk Selskabs 25 års jubi læum, 

Kbh., 12 /9 
DKM fagligt orienteringsmøde 20-22/11 

Hanne Poulsen 
Folkeuniversitetet, Skagen, 30 /7 
Seminar Kustenschiffahrt, 

Bremerhaven, 24-26/9 

Mads Gulløv 
Hvidovre Sportsdykkerklub, 19 /9 
Helsingør Seniorklub, 12/12 
Ærøskøbing Historiske Forening, 19/12 

Morten Kirketerp Nielsen 
Metal Helsingør, 8 /5 
Torsdagsklubben, Helsingør, 21 /11 

I dagene 1-3/3 havde museet sammen med 
Orlogsmuseet, Vikingeskibshallen, Maritim 
Kontakt og Skibsbevaringsfonden en fælles 
stand i forbindelse med udstillingen Både i 

Bella Centeret . Kåre Laur ing stod for 
museets stand samt de deltagende museers 
fælles bogstand. 

Den 15-17/11 deltog museet igen i Bog
messen i Forum, hvor Kåre Lauring var 
koordinator for de maritime museers fæl
les stand. 
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bindelse med udgivelsen af frimærkeserien 
Danske Bådtyper. 

Foruden årbogen udkom Søhistoriske 
Skrifter XIX, der unde r titlen »Søfart, poli
tik, identitet« er udformet som festskrift til 
professor Ole Feldbæk i anledning af hans 
60-års dag. Kåre Lauring har hertil skrevet 
artiklen Kinahandel - et spørgsmål om finan
siering, og Hans Jeppesen indgik i redaktio
nen. Festskriftet blev udgivet på Falcons 
Forlag. 

Årets besøgstal blev 40.437 (1995: 
38.590). 

Organisation og samarbejde 
Som landsdækkende specialmuseum har 
Handels- og Søfartsmuseet mange faglige 
eksterne relationer. 

Hans Jeppesen har i 1996 været formand 
for Skibsbevaringsfonden og fra 18 /11 tilli
ge for Frederiksborg Amts Museumsråd. 
Han er fortsat redaktør af Tidsskriftet Dan
ske Museer, og har i øvrigt repræsenteret 
museet i Orlogsmuseets bestyrelse, Vikin-
geskibshallens bestyrelse, Marinarkæolo
gisk Referencegruppe (MARE), forret
ningsudvalget for International Congress 
of Maritime Museums (ICMM), redaktion 
af Dansk Søfarts Historie, driftselskabet 
Skibsklarergården i Helsingør, Helsingør 
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k o m m u n e s Værf tgruppe og Kronborg
udvalget nedsat af Boligministeriet. 

Kåre Lauring er museets repræsenteret i 
Kontaktudvalget for Dansk Maritim Histo
rie- og Samfundsforskning. Han er desu
den Dansk Magisterforenings kontaktre
præsentant til museumsansatte akademike
re i Frederiksborg Amt. 

En eller flere af museets medarbejdere har 
deltaget i følgende andre møder: 

DKM Formidlingsmøde, Fuglsø, 20-22/3. 
Kulturministeriets konference om 

Forskning, Nationalmuseet, 2 8 / 3 
Dansk Maritim konference, 

Ebeltoft, 19-21/4. 
Søfartspuljemøde, Esbjerg, 16 /9 . 

I dagene 21-24/5 deltog Hanne Poulsen 
sammen med andre danske museumsfolk i 
en studierejse til udvalgte hol landske 
museer. 
I dagene 25-27/6 deltog Hans Jeppesen i 
en studierejse til Liverpool, arrangeret af 
den kommunale arbejdsgruppe for Værft
området . 
Mads Gulløv har fået VHF-bevis. 
Kaya Hansen og Klaus Meyer har deltaget i 
et 5-dages kursus i programmet Concorde 5. 

Personale 
Den 3 1 / 5 blev der afholdt reception i Erik 
af Pommerns Kammer for at fejre boghol
der Kaya Hansens 25 års jub i læum på 
museet. Forårsdagen blev festlig med en 
passende mængde taler, skåler og musikal
ske indslag. 

Den årlige personaleekskursion gik den 
2 2 / 8 til det nyåbnede kunstmuseum Arken 
og til Øresundsforbindelsens udstilling i 
Kastrup. 

Der har i 1996 været følgende midlerti
digt ansatte: 
J o h n Bjerregaard fra 17 /6 
J o h n Coveney hele året 
Anders Favrholdt 11-25/3, 4-11 / 1 1 , 

2-20/12 
Elsebeth Hansen 28 /2-15 /3 
Susan Bjerre Skaaning 22/4-31/5 

Planlægning 
Sidste års beretning sluttede med at udtryk
ke et håb om, at museets akutte behov for 
magasinplads kunne forenes med visionen 
om et fornyet museum på Værftområdet i 
Helsingør. Det håb brast midt i 1996, hvor 
Helsingør k o m m u n e meddel te , at man 
ikke ønskede at udleje lokaler til museets 
magasiner før en samlet løsning for Værft
områdets fremtid var afklaret. 

Ved årets udgang forhandledes der der
for med Helsingør kommune om en anden 
løsning på de på t rængende magasinpro
blemer, hvor kommunen opfører en maga
sinbygning, som udlejes et åremål til Han
dels- og Søfartsmuseet, og derefter anven
des af det kommunale museum. Såfremt 
der kan opnås enighed om en husleje og et 
åremål, og såfremt Kulturministeriet god
kender ordningen, kan magasinflytningen 
foregå i sidste halvdel af 1997. 

Museets idéskitse »Værftet - et center for 
maritime aktiviteter« fra november 1995 
har været grundigt behandle t i den kom
munale arbejdsgruppe, og inspireret heraf 
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drog arbejdsgruppen i dagene 25-27/6 til 
Liverpool for at se det renoverede Albert 
Dock, hvori Merseyside Maritime Museum 
indgår. Besøget bidrog utvivlsomt til at vise 
de deltagende byrådsmedlemmer og em
bedsmænd, hvilke muligheder idéskitsen 
rummer, og ved et offentligt seminar på 
Scanticon i Snekkersten den 25/10 , syntes 
museets forslag også at stå stærkt. Desværre 
trækker det ud med at sætte en beslut
ningsproces i gang. 

Næste trin vil være et internt kommunal t 
seminar i forsommeren 1997. 

I den vanskelige ventetid fik museet på 
årets sidste dag en kærkommen hånds
rækning fra en indtil videre anonym fond, 
som har stillet 250.000 kr. til rådighed for 
at videreudvikle idéskitsen. Arbejdet her
med vil have en høj prioritet i begyndelsen 
af 1997. 
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Gaveliste for året 1996 

Svend Erik Andersen: Flaskeskib. Burmeister 
& Wain Skibsværft A/S: Samline- af kon-

J • o 

struktionstegninger og andet fra det nu 
nedlagte skibsværft. Irene Bach: Genstande 
fra Frederik Poul Jensen der sejlede med 
DFDS./<?ns M. Barfoed: Div. genstande og en 
skibsmodel. Joh. T. Bendervoet: syv repro
duktioner. Ninja Crooke: Papirer vedr. Harry 
Lindbom Larsen. DFDS: Transpor t Flyer 
1996. H. W. Danø: Samling af porcelæn. 
Grønlands Postvæsen: Førstedagskuverter. 
Helsingør Værft A/S: Konstruktionstegnin
ger af luxus yachter. Henning Henningsen: 
Div. tegninger og reproduktioner. J. C. Hem
pels Skibsf arve Fabrik A/S: Kalender 1996. 
Helge Johansen: Konstrukt ionstegninger 
vedr. lystfartøjer EXPLORER og HUNTER. 
Aage Larsen: Ringmappe vedr. Træskibsejer
nes kontaktudvalg. Lokalhistorisk arkiv Fre
dericia: Fotografi af S/S ISLANDS FALK. H 
Meilvang: Samling af ældre fotos. National-
muset: Rapport om Burmeister & Wain 
Skibsværft A/S. Arne Nielsen: Visebog. Ellen 
Rø Nielsen: fotografi af GEORG STAGE. 
Thormod Olesen: Tegningsmateriale vedr. 
Fyrskib nr. XI. Karl Wilh. Petersen: Maleri: 
S/S SCANDIA. N.P. Winther Petersen: 24 far
vedias vedr. danske coastere. Mogens Eber
hard Petersen: Fotografi af S/S DANMARK. 
Post Danmark: Danske frimærker 1996. John
ny Rasmussen: Samling af fotografier. Jan 

Rose: Manus: Statens erfaringer og udvik
lingsbehov for istienesten. G. Stallknecht: 
Dokumen te r vedr. statsisbryder M / S 
ELBJØRN. Douglas Sivén: 2 videoer. Dorthe 
Stieper: Manus af afdøde skibsfører Christi
an K. Holsøe. Jørgen Svarer: Samling af fotos 
vedr. M / T ESSO NYBORG og S/S BIRMA. 
Sømændenes Forbund: Maleri af Vilh. Arne
sen. Tranberg-Hansen: Menukort fra FRE
DERIK VIII. Bente Ørberg: Huebånd fra 
FREDERIK VIII. Bjarne Akeson: Skibsdag-
bog: M / S DISKO. 

Boggaver 
Sven Erik Andersson, Stockholm. Jens M. Bar
foed, Virum. Brian D. Barrett, Fanø Kunst
museum. Bimco, Bagsværd. Jens Jensen 
Brovst, Frederiksberg. Båtdokgruppen AB, 
Skårhamn. Dampskibsselskabet Norden A/S, 
København. Holger Danø, Esbjerg. Stephan 
Diller, Bamberg Universitet. Svend Frandsen, 
Valby. Ronnie Gustavsson, Halmstad. Hen
ning Henningsen, Helsingør. Erik Hoff, Fre
deriksberg. The Institute of Cetacean Research, 
Tokyo. Carl Fischer Jensen, Helsingør. Jørgen 
Jensen, Skovshoved. Uno Barner Jensen, 
Brovst. Bruno Jessen, Espergærde. Robert 
Klinkert, Netherlands. Palle Lauring, Virum. 
Jerzy Litwin, Gdansk. Jens Lorentzen, Køge. 
Christian Lund, Lyngby. Lunds Universitet, 
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Sverige. Jørgen Marcussen, I. C. Weilbach & 
Co. A / S . Moesgård Museum, Århus. Morten 
Kirketerp Nielsen, Helsingør. Orlogsmuseet, 
København. Peter Plum, Helsingør. Rødovre 
Kommunes Biblioteks- og Kulturforvaltning. 
Peter Simonsen & Søren Thorsøe, Allerød. So-
phienborg Nordsjællandsk Folkemuseum, Hille
rød. Godtfred Stallknecht, Allerød. Søren 

Thirslund, Humlebæk. Palle Thomsen, Fre
deriksberg. Told- og Skattemuseet, Køben
havn. S. Torp-Petersen, Farvandsdirektoratet. 
Vikingeskibshallen, Roskilde. Torben Wolff, 
Zoologisk Museum, København. Odins For
lag AB, Visby. Århus Maskinmesterskole, 
Århus. 
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Handels- og Søfartsmuseet på Kronbon 

tesultatopgørelse for året 1996 >alance pr. 31. december 1996 

Indtægter 
Entreindtægt 
Tilskud fra staten 
Andre offentlige tilskud 
Ikke offentlige tilskud 
Refusion 
Kiosk- og bogsalg 
Rekvirerede arbejder 
Renteindtægter 
Indtægter i alt 

Udgifter 
Personaleomkostninger 
Lokaleomkostninger 
Samlingens forvaltning 
Undersøgelser og erhvervelser 
Konservering 
Udstillinger 
Anden oplysningsvirksomhed 
Udgivervirksomhed 
Andet kulturformidlende arbejde . . 
Administration 
Kapacitetsomkostninger 

Resultat før afskrivninger 
Afskrivninger 
Årets resultat kr. 

536 
3.257 
502 
240 
35 
124 
49 
16 

4.762 

426 
700 
413 
720 
000 
296 
378 
673 
606 

3.629.683 
330.560 

42.095 
59.712 
14.867 

290.330 
60 

2.677 
30.474 

356.815 
4.757.273 

Aktiver 
Samlingen 1 
Automobil 5.000 
Anlægsaktiver i alt 5.001 

Beholdninger 208.126 
Udestående fordringer 31.518 
Likvide midler 711.586 
Omsætningsaktiver i alt 951.230 

Aktiver i alt kr. 956.231 

Passiver 

Egenkapital 93.316 

Hensættelser 439.000 

Mellemregninger 90.555 
Kreditorer i øvrigt 333.360 
Gæld i alt 423.915~ 

Passiver i alt kr. 956.231 

5.333 
2.716 
2.617 

Vi har revideret det af ledelsen aflagte årsregnskab for 1966 for Handels- og Søfartsmuseet på Kronborg. 
Efter vor overbevisning er årsregnskabet aflagt i overensstemmelse med lovgivningens og vedtægternes krav til 
regnskabsaflæggelsen, ligesom det efter vor opfattelse giver et retvisende billede af selskabets aktiver og passi
ver, den økonomiske stiling samt resultat. 

Glostrup den 9. april 1997 

Ole Holm, statsaut. revisor 
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Specifikation af private bidrag 1996 Generalkonsul L.O.G. Amundsens Gave 

Fonden til Søfarendes og Søfartens 
Vel (formål: Museets flytning) . . . . 

Danmarks Rederiforening 
Dampskibsselskabet Hafnia's Fond . 
J. C. Hempels Fond 
Tilskud, 

Arkitekt J. Friis-Pedersens Arv . . . . 
Tilskud, Sture Høvdens Legat (formål: 

ivuii3i.i v ^ i i n g ax J J U I L I Æ I <xx sKluS-

kaptajn, erhvervelse af Lynæsjolle, 
erhvervelse af Limfjordsjægte, 
auktionskøb) 

Skibsværftforeningen 
Det Dansk-Franske Dampskibssel

skabs Understøttelsesfond 
(formål: Museets flytning) 

DSH, billedredaktion 
Tilskud, Sture Høvdens Legat, 1995 

Heraf reserveret til hensættelser . . . 
Anvendt til køb af Lynæsjolle 
I alt ~kr7 

40.000 
10.000 
10.000 
20.000 

100.000 

64.000 
3.000 

250.000 
69.200 
47.600 

613.800 

358.080 
15.000 

240.720 

Resultatopgørelse for året 1996 
Renteindtægter 
Årets resultat 

782 
kr. 782 

Balance pr. 31. december 1996 

Aktiver 
Handels- og Søfartsmuseet 90.555 
A~ l - - x ._ i . x T T ? „ : : „ n „ j , , A i A A A A A 

AxKiicixX J . m i S - r c u c i S c u S i\i v I U U . U U U 

Likvide midler, Den Danske Bank . . 54.465 
Aktiver i alt kr. 245.020 

Passiver 
Kapitalkonto: 

Saldo den 1. januar 1996 244.238 
Årets resultat 782 

Passiver i alt kr. 245.020 

Vi har revideret årsregnskabet for 1996 for Generalkonsul L.O.G. Amundsens Gave. Revisionen er udført i 
overensstemmelse med almindeligt anerkendte revisionsprincipper og har omfattet de revisionshandlinger, 
som vi har anset for nødvendige. Regnskabet er aflagt i overensstemmelse med lovgivningens krav til regn
skabsaflæggelse og giver efter vor opfattelse et retvisende billede af den økonomiske stilling. 

Glostrup den 9. april 1997 

Ole Holm, statsaut. revisor 
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Arkitekt J. Friis-Pedersens Arv 

Resultatopgørelse for året 1996 

Indtægter 

Renteindtægter 101.313 
Kursregulering 24.020 
Indtægter i alt 125.333 

Udgifter 
Revision 3.750 
Gave til Handels- og Søfartsmuseet . 100.000 
Udgifter i alt 103.750~ 

Årets resultat kr. 21.583 

Balance pr. 31. december 1996 

Aktiver 
Værdipapirer 1.242.338 
Likvide midler 397.897 
Omsætningspapirer i alt 1.640.235 

Aktiver i alt kr. 1.640.235 

Passiver 
Egenkapital 1.536.485 

Gæld 
Mellemregninger 100.000 
Skyldige omkostninger 3.750 

Gæld i alt 103.750 

Passiver i alt kr. 1.640.235 

Vi har revideret årsregnskabet for 1996 for Arkitekt J. Friis-Pedersens Arv. Revisionen er udført i overensstem
melse med almindeligt anerkendte revisionsprincipper og har omfattet de revisionshandlinger, som vi har 
anset for nødvendige. Regnskabet er aflagt i overensstemmelse med lovgivningens krav til regnskabsaflæggel
se og giver efter vor opfattelse et retvisende billede af den økonomiske stilling. 

Glostrup den 9. april 1997 

Ole Holm, statsaut. revisor 
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Museets salgsartikler 

I serien Søhistoriske Skrifter kan endnu fås: I serien Maritema: 

VI. Jørgen H. P. Barfad: Danmark-Norges 
handelsflåde 1650-1700 (1967). 
Pris kr. 15,00. 

XVII. G. A. Koefoed: Dansk Søe Ord-Bog. 
Iver C. Weiibach/H&S. (1993). 
Pris kr. 250,00. 

XVIII. Caroline og de andre. 
Red. afH. Munchaus Petersen & Hanne Poul
sen. H&S (1995). 
Pris kr. 195,00. 

XIX. Søfart Politik Identitet tilegnet Ole 
Feldbæk. Red. Hans Jeppesen et al. 
H&S/Falcon (1996). 
Pris kr. 385,00 (købes hos Falcon). 

Plakater: 
Museets klassiske plakat, tegnet af Sikker 
Hansen i 1948. Farvelitografi. Pris kr. 60,00. 
Museets nye plakat, tegnet af grafikeren 
Karin Birgitte Lund i 1985. Farvelitografi. 
Pris kr. 60,00. 
DFDS. Jubilæumsplakat 92. Pris kr. 50,00. 
B&W. Jubilæumsplakat 93. Pris kr. 30,00. 
The Dutch in the Sound and the Baltic. 94. 
Pris kr. 75,00. 
Sømand, købmand og supercargo. (1996). 
Pris kr. 45,00. 

I. Søren Thirslund: Træk af navigationens 
historie. Fra oldtiden til 1530 (1987). 
Pris kr. 95,00. 

II. Søren Thirslund: Træk af navigationens 
historie. 1530-1850 (1988). 
Pris kr. 105,00. 

III. Søren Thirslund: Træk af navigationens 
historie. 1850-1988 (1989). 
Pris kr. 125,00. 

FV. Søren Thirslund & C. L. Vebæk: 
Vikingernes kompas. 1000-årig pejlskive 
fundet i Grønland (1990). 
Pris kr. 110,00 UDSOLGT. 

Søren Thirslund: Vikingernes navigations
metoder. 1000-årig pejlskive fundet i Grøn
land. Thirslund, Humlebæk (1995). 
Pris kr. 60,00. 

Søren Thirslund: Viking Navigation (eng.). 
Thirslund, Humlebæk (1997). 
Priskr. 110,00. 

Søhistorisk Billedbog. 150 dejlige billeder 
fra museets righoldige samlinger. Dansk og 
engelsk tekst. 
Pris kr. 25,00. 

Alle priser er eksklusive forsendelsesomkostninger, inkl. den nugældende moms. 
Bestillinger modtages på: Handels- og Søfartsmuseet på Kronborg, 3000 Helsingør. 
Tlf: 49 21 06 85. Fax 49 21 34 45. Postgiro: 179-4175. 
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Selskabet Handels- og Søfartsmuseets Venner 

Bestyrelse pr. 1. september 1997 
Personaledirektør Peter Berndt 
Direktør Niels Kjeld Christensen, 
Direktør Ole Friis 
Museumsdirektør Hans Jeppesen 
Direktør føreren Marcussen 
Journalist Anders Høegh Post 
Arkitekt M.A.A. Hannes Stephensen 

ÅH nr/? c nm/yp løfwyvp /?nr 

Direktør, civilingeniør Jens M. Barfoed 
Fhv. museumsdirektør, dr. phil. Henning Henningsen 

Personale 
Bibliotekar Bert Blom 

Beretning far 1996-97 
Selskabets årlige ordinære generalforsam
ling blev afholdt onsdag den 20. august 
1997, kl. 19.00 i Erik af Pommerns Kammer 
på Kronborg. Det fremmødte antal med
lemmer var knapt så stort som tidligere års, 
idet der kun var ca. 60 venner til stede. 
Heraf beså størstedelen af de fremmødte 
særudstillingen B&W på museum samt den 
permanente udstilling før generalforsam
lingen. 

Kl. 19.00 bød formanden, fhv. marinebib
liotekar Arne Holm velkommen, hvorefter 
man gik over til følgende dagsorden: 

1. Valg af dirigent. 
2. Beretning om selskabets virksomhed 

1996-97. 
3. Regnskab 1996-97. 

4. Valg af bestyrelsesmedlemmer. 
5. Fastsættelse af kontingent. 
6. Indkomne forslag. 
7. Eventuelt. 

ad 1. På bestyrelsens forslag blev fhv. stads
bibliotekar Erik Buch Vestergaard med 
akklamation valgt til dirigent. EBV. takkede 
for valget og erklærede generalforsamlin
gen for lovligt indvarslet, hvorefter han 
oplæste punkterne på dagsordenen for 
derefter at give ordet til Arne Holm. 

ad 2. AH. aflagde derefter flg. beretning 
for selskabet: 

Efter sidste års generalforsamling konsti
tuerede bestyrelsen sig med marinebiblio
tekar Arne Holm som formand og arkitekt 
Hannes Stephensen som næstformand. 
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Bestyrelsen har i øvrigt bestået af 
dir. Niels Kjeld Christensen, 
dir. Ole Friis, 
dir. Niels Hahn-Petersen, 
dir. Jørgen Marcussen - samt 
museumsdirektør Hans Jeppesen, der er 

bestyrelsens sekretær. 
Der er i årets løb blevet afholdt fire mø

der, og desuden har Jørgen Marcussen væ
ret Venneselskabets repræsentant i museets 
bestyrelse. 

Årbogen er fortsat Selskabets største gave 
til museet, og for at holde trykkeudgifterne 
nede har Jørgen Marcussen tilbudt et tæt
tere samarbejde med redaktionssekre
tæren Bert Blom, hvorved opsætning og 
ombrydning kan foregå på edb via disket
ter. 

1997-årbogen vil foruden det vanlige vari
erede udvalg af artikler indeholde et nyt
tigt 5-årsregister. 

Otte Mærsk Supply Service skibe med slæb. Se 
årbogens omslag. Maleri af Lass Andersen. (Foto: 
Kirsten Jappe H&S). 

Eight Mærsk Supply Service ships towing. See cover 
picture. Painting by Lass Andersen. (Photo: Kirsten 
Jappe, DMM). 
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Desuden har Selskabet givet museet et 
spændende moderne skibsportræt af otte 
Mærsk supplyskibe, der i 1995 bugserede 
Norsk Hydros gasproduktionsplatform til 
Troll-feltet i Nordsøen. Billedet er malet af 
Lass Andersen, Sønderborg. 

Efter en grundig diskussion og med en un
derstregning af, at det bør være en undta
gelse, har bestyrelsen desuden af årets ren
teafkast anvendt 30.000 kr. til Selskabets 
drift for at sikre balance i regnskabet. 
l V j L U . l i ^ l i V . U . ' U l I l ' U XVJ-X CUU I V v U U ^ ^ l C a U L l l l l l l l O t i d . L l 

onsudgifterne blev gennemgået ved sam
me lejlighed, men uden at der fandtes 
oplagte sparemuligheder. Situationen er 
dog ikke kritisk, da generalforsamlingen 
sidste år vedtog kontingentforhøjelser, som 
først vil slå igennem i år. 

Årets udflugter hviler i sig selv økonomisk, 
og interessen for at deltage er i stadig 
vækst. 

Den 23. j anua r var der besøg pa Danish 
Maritime Institute (før Skibsteknisk Labo
ratorium) i Lyngby, og den 24. maj gik 
turen til Trafikovervågningscentret og Flå
destationen i Korsør. 

I foråret fik bestyrelsen meddelelse om, at 
Selskabet skulle arve, idet den nyligt afdø
de fhv. postvagtmester Marius Viggo Rane 
og hans tidligere afdøde ægtefælle Amy 
havde oprettet testamente med Vennesel
skabet som enearving. Bobehandlingen er 
endnu ikke afsluttet, men ved hustruens 
død i 1994 blev beholdningen opgjort til 
kr. 925.000. 

Det er naturligvis en meget stor glæde, 
når trofaste mangeårige medlemmer også 
på den vis tænker på Venneselskabet. 

Også mange af de levende medlemmer 
har i årets løb virket aktivt for at forbedre 
økonomien. Jeg tænker her på de ekstraor
dinære gaver til Selskabet for at imøde
komme Told- og Skattestyrelsens krav, der 
sikrer, at Selskabet fortsat er godkendt som 
fradragsberett iget gavemodtager. Styrel
sens oprindelige krav om i alt 250 gaver 
blev siden reduceret til 150, og ved udgan
gen af 1996 havde vi modtaget i alt 196 
gaver med et samlet beløb på kr. 23.574. 

På bestyrelsens vegne takkes alle varmt 
for det ekstraordinære bidrag. 

Venneselskabet er fortsat en stor forening 
med i alt 1211 medlemskaber. 286 af disse 
betaler dog ikke det årlige kontingent. 46 
har for mange år siden sikret sig et livsva
rigt medlemskab, en ordning som nu er 
afskaffet, da det var en dårlig forretning for 
Selskabet. 147 er bytteforbindelser, som 
giver en væsentlig del af tilvæksten i muse
ets bibliotek, og resten er modtagere af fri
eksemplarer til anmeldelse og l ignende. 

Vi vil naturligvis gerne have flere med
lemmer, og især betalende. I bestyrelsen 
har vi overvejet om særlige familiemedlem
skaber kunne være nyttige, men er e n d n u 
ikke kommet til konkrete forslag. 

Til sidst vil j eg takke Slotsforvaltningen, 
der som sædvanligt har stillet dette smukke 
rum til rådighed for vores generalforsam
ling. Museet vil gerne flytte til Værftområ
det uden for voldene, men med de nu-
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værende meldinger fra Helsingør Kommu
ne kan vi nok se frem til flere generalfor
samlinger i Erik af Pommerns Kammer. 

Derpå fik Hans Jeppesen lejlighed til at ori
entere om museets aktiviteter. Han fortalte, 
at der i det forløbne år havde hersket stor 
og nærmest febrilsk aktivitet med megen 
planlægning på museet og, at vi nu så småt 
vil komme til at se »de skibe, vi har sat i 
søen.« 

HJ. nævnte bl.a. rappor ten om museets 
fremtid Værftet - et center for maritime 
aktiviteter samt studieturene til henholds
vis Liverpool, Rotterdam og Kristiansand, 
som en fond har givet os mulighed for at 
gennemføre. 

Med hensyn til en flytning til værftsområ
det kan vi ikke forvente nogen færdig lokal
plan for medio 1999, men alene den første 
melding vi har modtaget, om at vi skal være 
på området , er j o positiv. Slots- og Ejen
domsstyrelsen vil gerne have magasinerne 
på slottet ryddet så snart som muligt på 
grund af brandfaren, men en magasinbyg
ning, som vi havde håbet på, at Helsingør 
Kommune kunne opføre og udleje til H&S 
på Flynderupgårds område, vil næppe kun
ne bygges, da amtet desværre ikke ønsker 
at give de nødvendige dispensationer. Så 
ingen ved, hvornår vi flytter magasinerne. 

HJ. omtalte endvidere projektet Dansk 
Søfarts Historie i syv bind, hvoraf første 
bind blev præsenteret for et indbudt publi
kum på Kronborg den 11. maj i overværel
se af Hendes Majestæt Dronningen med 
familie. 

Derpå nævnte HJ. dokumenta t ionen af 
B&W i særudstillingen, samt at denne til 
oktober vil blive afløst af en særudstilling 
om slaveskibet FREDENSBORGS sidste rejse 
og dens dramatiske stranding på Norges 
sydkyst. Desuden blev en videreudvikling af 
skoletjenesten i samarbejde med Pædago
gisk Central i Hillerød nævnt, og afslut
ningsvis sagde HJ., at museet også skulle 
deltage i ar rangementet omkring Baltic 
Sail på Helsingør havn i den kommende 
weekend. 

Erik Buch Vestergaard takkede for den 
fremlagte beretning samt for museumsori-
enteringen og spurgte, om nogen havde 
spørgsmål til det fremlagte. En af vennerne 
spurgte, om der ikke var en vis fleksibilitet 
og således mulighed for, at magasinerne 
kunne forblive på slottet de næste 5-10 år 
til det nye museum var klar, og hertil svare
de HJ., at han måtte henvise til det han tid
ligere havde sagt, at Slots- og Ejendomssty
relsen havde henstillet til museet, at maga
sinerne blev ryddet hurtigst muligt på 
g rund af brandfaren. Derpå blev både 
beretning og orientering taget til efterret
ning. 

ad 3. HJ. kommenterede regnskabet og 
startede med at indrømme, at det desværre 
havde været et dårligt år regnskabsmæssigt 
betragtet, og som det j o allerede fremgik af 
formandens beretning, havde bestyrelsen 
undtagelsesvist anvendt 30.000 kr. til Sel
skabets drift for at sikre balance og således 
dække underskuddet - et underskud, der 
bl.a. er opstået i forbindelse med en uven
tet stor nedgang i medlemstallet. 
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Men da kontingentet i mellemtiden er 
steget, og da vi stræber efter at spare nogle 
udgifter i fremtiden bl.a. i forbindelse med 
trykningen af årbogen, regner vi med at 
klare skærene i fremtiden, sagde HJ. 

EBV. takkede for fremlæggelsen af regn
skabet og konstaterede, at det var behørigt 
underskrevet. Da der ikke var spørgsmål til 
regnskabet eller andre kommentarer fra 
forsamlingen i den forbindelse blev regn
skabet godkendt. 

ad 4. På valg til bestyrelsen var fip".: Direk
tør Niels Kjeld Christensen, direktør Niels 
Hahn-Petersen og marinebibliotekar Arne 
Holm. NKC. havde erklæret sig villig til 
genvalg, men NH-P. og AH. ønskede deri
mod ikke at genopstille. 

Bestyrelsen foreslog derfor genvalg af 
NKC. samt flg. to nye kandidater i stedet 
for de afgående medlemmer: Personaledi
rektør Peter Berndt og journalist Anders 
Høegh Post. Da der ikke var andre forslag 
fra forsamlingen blev NKC. genvalgt og de 
to nye kandidater blev ligeledes valgt til 
bestyrelsen med akklamation. 

Bestyrelsen foreslog endvidere genvalg af 
revisor Niels P. Hansen. Da der heller ikke 
i dette tilfælde var andre forslag fra for
samlingen blev også NPH. genvalgt med 
akklamation. 

ad 5. Bestyrelsen foreslog, at kontingentet 
er uændret indtil videre på grundlag af den 
seneste forhøjelse med virkning fra i år. 
Der var ingen protester eller andre forslag, 
hvorfor det således blev vedtaget. 

ad 6. HJ. meddelte, at bestyrelsen havde 

116 

modtaget to skriftlige forslag til forårsud-
flugter fra Jørgen V. Rambøll og Niels Ros
bach til besøg på henholdsvis det nye mari
nemuseum i Karlskrona (endog med ved
lagt tidsplan) og til et besøg på Dansk 
Hydraulisk Institut i Hørsholm. HJ. sagde, 
at der var en vis sandsynlighed for at begge 
ture kunne gennemføres, og at det nu måt
te være op til bestyrelsen at undersøge 
eventuelle muligheder. 

ad 7. HJ. benyttede lejligheden til varmt at 
takke begge de afgåede bestyrelsesmedlem
mer for en stor og mangeårig indsats i Ven
neselskabets bestyrelse. Han ville gerne 
have overrakt en gave ved denne lejlighed, 
men da kun Arne Holm var til stede, ville 
HJ. sørge for at gaveflaskerne blev bragt 
lige til døren. 

Da der ikke var andre kommentarer 
under dette punkt, takkede EBV. forsam
lingen for god ro og orden, og formanden 
AH. takkede dirigenten for god styrelse af 
generalforsamlingen. Derefter holdt Ven
nerne en kort pause, der blev udnyttet til 
forfriskninger og »frisk« luft. 

Efter pausen holdt direktør for Scandlines, 
Jens Stephensen, et veloplagt og sprudlen
de causeri om Værftindustri og færgedrift i 
nutidens Danmark ledsaget afbilleder med 
mange gode og morsomme mundtlige 
kommentarer. 

Derpå takkede HJ. foredragsholderen for 
et godt og inspirerende causeri og forsam
lingen for et godt fremmøde trods varme 
og fodboldlandskamp. Generalforsamlin
gen sluttede ca kl. 21.30. 
Ref. Bert Blom 



Nytilkomne medlemmer 

Berg, Birgit, Frederiksberg Trangeled, Svend, Kbh. K. 
Bjerre, Vilhelm, Herlev Warming, Hans Peter, Kbh. S. 
Borg, Svend, Kbh. 0 . Wiberg, Ole, Kbh. 0 . 
Brandt, Søren, Skævinge Ærøskøbing Bibliotek, Ærø 
Bundvad, Per, Kbh. SV 
F11ehaiiP"e. Claus . Nordhorc r 

Eriksen, Svend Erik, Helsingør 
Godtfredsen, Roland, Kbh. V. 
Gytel, Ulla, Sverige 
Hansen, Kaj, Rømø 
Heglund, Søren, Føllenslev 
Holm, Bent, Stenløse 
Horne, Trevor, Helsingør 
Jakobsen, Gert, Espergærde 
Jensen, Allan Jost, Nakskov 
Jørgensen, Ole Bastholm, Espergærde 
Kofod, Mads, Hellerup 
Lauridsen, Peter, Søborg 
Lou, Kristian, Kbh. K. 
Mejer, Arne Funch, Hellerup 
Mernøe, Jørgen, Søborg 
Mikkelsen, Bent, Helsingør 
Mogensen, K., Snekkersten 
Mortensen, Edwin, Gilleleje 
Nielsen, Bo, Kbh. N. 
Nielsen, Erik V, Hvidovre 
Nielsen, Poul E., Fåborg 
Oeding, Peter B. Oslo 
Smedegaard, Ole, Solrød Str. 
Stephensen, Jens, Klampenborg 
Stephensen, Karl, Klampenborg 
Strandenes, Siri Pettersen, Bergen 
Sørensen Svend Aage, Hornbæk 
Thisen, Niels, Dianalund 
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Selskabet Handels- oe; Søfartsmuseets Venner 

Resultatopgørelse for tiden 1. april 1996 - 31. marts 1997 

Indtægter 
Kontingenter fra medlemmer 188.440 
Gaver fra medlemmer 23.574 
Gave fra Sture Høvden/Barfoeds Legat 30.000 
Fortjeneste ved diverse salg 2.734 
Renteindtægter 4.039 
Udbytte 300_ 
Indtægter i alt kr. 249.087 

Udgifter 
Udgivelse af årbog 1996 152.529 
Porto til udsendelse 19.175 

171.704 
Salg af årbøger 17.402 
Tilskud til årbog 1996 7.100 24.502 

Nettoudgift årbog 1996 147.202 

Andel af gager 61.600 
Porto, fragt m.v. 6.409 
Kontorhold m.v. 21.322 
Revision 7.880 
Diverse 1.649 
Udgifter i alt kr. 246.062 

Resultat kr. 3.025 

118 



Balance per 31. marts 1997 

Aktiver 
Likvider 101.032 
Forudbetaling vedr. årbog 1997 13.340 
Tilgodehavende kontingenter 425 
Tilgodehavende renter 495 
Tilgodehavende moms 4.334 
Beholdning af salgsartikler 5.204 
Nom. 33.000,- Nykredit 3 CS 2026 (kostpris) 24.512 
Nom. 2.500,- aktier i DDB (kostpris) 8.050 
EDB-anlæg 0_ 
Aktiver i alt kr. 157.392 

Passiver 
Skyldige omkostninger 10.000 
Skyldig moms 0 
Mellemregning med H.L. Barfoeds legat 62.138 
Reservefond: 

Saldo pr. 1. april 1996 50.048 
Kapitalkonto: 

Saldo pr. 1. april 1996 32.181 
Årets resultat 3.025 35.206 

Passiver i alt kr. 157.392 

Det er min opfattelse, at regnskabet er aflagt i overensstemmelse med lovgivningens 
krav til regnskabsaflæggelsen, og at dét giver et retvisende billede af fondens aktiver os; 
passiver, økonomiske stilling samt resultat. 

Farum den 2. maj 1997 

Niels P. Hansen, registreret revisor 
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Fhv. skibsfører Harald Læssøe Barfoeds Legat 
Advokat Sture Høvdens Legat 

Resultatopgørelse for tiden 
1. april 1996 til 31. marts 1997 

Indtægter 
Renter, bankindestående 
Rprifpr obliø-afinripr 

Renter, obligatiorishandel 
Kursgevinst, udtrukne obligationer . 
Indtægter i alt 

Udgifter 
Renter obligationshandel 
Revisionshonorar 
Bankomkostninger 

Gave til Handels- og Søfartsmuseet . 
Gave til Handels- og Søfartsmuseets 

Venner 
Henlæggelse iflg. testamentebestem

melse, 20% 

5.055 
59.602 

0 
0 

64.657 

3.197 
3.750 
2.892 
9.839 

14.000 

30.000 

10Q69 

Underskud kr. 144 

Balance pr. 31. marts 1997 

Aktiver 
Likvider 66.042 
Handels- o0' Søfartsmuseets Venner. 62.138 
Tilgodehavende renter 19.180 
Obligationsbeholdn., norn. 959.000 

8% Danske Kredit Annuitet 2029 
(kostpris) 963.555 

Aktiver i alt kr. Li l0 .9 l lT 

Passiver 
Skyldige omkostninger 3.750 
Skyldig gave 14.000 
Kapitalkonto: 

Saldo 1. april 1996 994.243 
Henlæggelse for 1996/97 10.962 1.005.205 

Uddelingskonto: 
Saldo 1. april 1997 73.922 
Kursgevinst obligationer . 14.182 

Årets resultat - 144 87.960 
Passiver i alt kr. 1.110.915 

Det er min opfattelse, at regnskabet er aflagt i overensstemmelse med lovgivningens krav til regnskabsaf
læggelsen, og at det giver et retvisende billede af fondens aktiver og passiver, økonomiske stilling samt resultat. 

Farum den 2. maj 1997 

Niels P. Hansen, registreret revisor 
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Selskabet Handels- og Søfartsmuseets Venner 
(stiftet 1940) 

Tegn venligst nye medlemmer 
derved støtter De selskabets formål at virke 
for forøgelse og forbedring af Handels- og 
Søfartsmuseets samlinger. Indmeldelser 
modtages på museet (tlf. 49 21 06 85). -
Selskabets bankgirokonto 3163-111306. 

Kontingent 
kr, 175,00 årligt for oersoner, kx 1.140,00 
for institutioner eller firmaer + porto for 
årbogsudsendelse. 

Medlemmernes rettigheder: 
Gratis adgang til Handels- og Søfartsmuse
ets samlinger på Kronborg Slot samt til 
Orlogsmuseet i København og Vikinge
skibshallen i Roskilde. 

Selskabet yder gratis sine medlemmer en 
smuk og interessant, illustreret årbog, hvis 
værdi overstiger kontingentet. Medlem
merne kan til nedsat pris købe en del af de 
af museet udgivne Søhistoriske Skrifter 
samt ældre årbøger: 

Enkeltbind: 1945-84 pr. stk. kr. 20,00. 
Årbog 1985 + 86 pr. stk. kr. 100,00. 
Årbog 1987 + 88 pr. stk. kr. 120,00. 
Årbog 1989 pr. stk. kr. 135,00. 
Årbog 1990-96 pr. stk. kr. 160,00. 
Årbog 1997 pr. stk. kr. 175,00. 
(Årbog 1942-44, 1948-67, 1974-76 og 1982-
84 er udsolgt). 

Alle priser er ekskl. moms, porto og for
sendelse. 

Bestillinger modtages på Handels- og Sø
fartsmuseet på Kronborg, 3000 Helsingør. 
Tlf. 49 21 06 85. Fax 49 21 34 40. 
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Takket være den forståelse for museets kul
turhistoriske opgaver, der er vist af søfarten 
og de kredse, som står i nær tilknytning til 
dette erhverv, er det lykkedes at dække en 
del af de med udgivelsen af denne årbog 
forbundne udgifter. 

Selskabet Handels- og Søfartsmuseets 
Venner udtrykker herved sin hjerteligste 
tak til foldende firmaer oø- institutioner, 
der i form af tilskud eller køb af et større 
antal årbøger har støttet udgivelsen af den
ne for museets arbejde så betydningsfulde 
publikation: 

Carlsberg A / S 

Dansk Navigatørforening 

Den Danske Banks Fond 

Københavns Amt. Kulturel Forvaltning 

Lemwiffh-Muller & Munch Fonden 

J. Ring Andersen Skibsværft 

Iver C. Weilbach & Co. A / S 

Wiibroes Bryggeri A / S 
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Stikordsregister 
til Handels- og Søfartsmuseets årbøger 1992-96 

En henvisning til årbøgerne kan se således ud: 92: 105; 93: 60-, 74* og kan oversættes til: årbog 1992, s. 
105 samt 1993, s. 60 og følgende side(r) og side 74 med ill.. - Stjerne (*) angiver illustration (er). 

2. verdenskrig, 93: 9-*; 94: 22-; 95: 82-, 106-
.IN. rlAi'NOILl'N, o / o , a j ; 'to^ 

AP. Møller, red., 92: 105; 93: 60, 74; 94: 53; 95: 44-
AALBORG, S/S, 92: 104*-
Aalut, grøn. reggaegruppe, 92: 140 
Abildgaard, V, 94: 54 
Ackers, William, 93: 83-
Acorerne, 92: 51 
Ad usus publicos, 96: 28 
Adelsskjold, Columbus, 92: 53* 
Admiralitetskirken, 96: 35* 
Af en Islandsskippers saga, af, 

Jørgen Svarer, 96: 119-129* 
Agterspejl, 92: 13* 
Ahlefeldt, grev, 95: 35 
Aksemagterne, 93: 9-
Albatrosser, 95: 70 
Albions ø, 93: 101 
Albrecht, P., prokurist, 94: 17-
Alcecovas-overenskomst, 92: 44 
Aleix y Cia., ophugningsfirma, 92: 110 
Alexander VI, pave, 92: 52 
Alexandrine, dronning, 95: 118 
Alfonso V, konge, 92: 37 
Alhambra, slot, 92: 40 
Alicante, 96: 44-
Allierede skibe, 93: 9-* 
American Bureau of Shipping, 93: 75 
Amerika, 92: 29-66* 
AMICITIA, brig, 94: 70 
Arms, Winslow, am. maler, 92: 126 
AMPHITRITE, galease, 94: 71 
Anciennitetsreglen, 96: 99-
Andamanske øer, 92: 93 
Andersen, A.O., 95: 101 
Andersen, Bjørn, kommandør, 94: 22 

Andersen, Folmer, arkivar, 92: 56 
-rviiU-Ciscii, u e u i g , 3"±. Do 

Andersen, Holger, 96: 6* 
Andersen, Holger: 

Styrmand i flyvebådene, 96: 6-22* 
Andersen, Jens Anker, 94: 125* 
Andersen, Svend, fyrbøder, 96: 49 
Andreas Nissen 1916-1992, af Jes Kroman, 93: 6-8* 
Andresen, Chr., reder, 95: 101 
Ankerlanterne, 96: 104* 
ANNA, motorbåd, 93: 131 
Annattosalve, 92: 49 
Anson, George, 94: 12 
Antarktis, 93: 60 
Antilia, 92: 31 
Antillerne, 93: 82* 
Antipoderne, 95: 62-
ANTONIETTA, fregat, 94: 96 
Antropologisk Museum, Mexico City, 92: 30 
Appelbye, rebslager, 92: 15 
Aragon, konge, 92: 60 
Arana, Beatriz de, 92: 39 
Arawak-stamme, 92: 49-* 
Arbien, E.N., 96: 50 
Archiv for Søvæsenet, 93: 64; 96: 103 
Arctic Leaders summit, 92: 141 
ARIAD, skonnert, 92: 99 
Aruak-stamme, 92: 49 
Aschlund, R., kaptajnløjt., 92: 92 
Asiatisk Kompagni, 92: 7-, 96: 50-
Asiatisk Plads, 93: 49* 
ASKØ, S/S, 93: 51* 
Assurancekompagniet, 92: 22 
At 12 Mr.Byng was shot. Historien om en 

engelsk admiral og hans bibliotek, af 
Kåre Lauring, 94: 6-15* 
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Atlanten, 93: 9-*; 96: 125-
Atlantis, 92: 31 
Auckland, 95: 76-
AUGUST, topsejlskonnert, 96: 119-129* 
Auxiliary War Service Permit, 94: 48 
Aviser, 94: 31 
AXEL, barkskonnert, 94: 94 
Ay-Ay, 92: 55* 
Azimuthberegninger, 93: 18-

B.B.C., 94: 26 
Bacalao, 94: 29 
Bahama-øerne, 92: 48; 94: 88 
Bak, Frede: 

En styrmand i Grønlandsfarten, 95: 6-27* 
Ballade, 96: 77 
Ballast, 95: 38 
Bandholm, 95: 28-
Bang, Herman, 93: 57 
Bang, Joachim Æmilius, handelsass., 92: 18 
Bang, statsråd, 92: 23 
Bangor Bay, 93: 26 
Baquera, Kusche & Martin S.A., 

skibsmæglerfirma, 92: 113 
Bare-boat basis, 94: 34 
Barkholtsrang, 93: 30 
Barm, Jacob Friedrich von, 94: 82 
Bartolomé de las Casas, se Casas 
Bartolomé, 92: 57 
Battiqueslager, 92: 84 
Baumann, C , 95: 14 
Baumgarten & Burmeister, 93: 112* 
Baumgarten, Hans Henrik, 93: 105*-
Bayeuxtapet, 94: omslag*, 100-* 
Beckmann, Firma Johan, 94: 40 
Beckmann, Viggo, 94: 41 
Behaim, Martin, kosmograf, 92: 34 
Behrens, kaptajn, 94: 76 
Belfast Lough, 93: 26 
Belgisk Congo, 95: 107 
Bell Book, The, 93: 22 
Ben og hvalrostand, 95: 26 
Benedetti, Hr. & fru, 93: 84 
Benedicht, Laurentz, 96: 99 

Bengalen, 95: 46 
Bengalske Havbugt, 92: 91 
Berg, H.P., 94: 125* 
Berg, kaptajn, 92: 8 
Bergeest & Ursinus, 93: 83 
Bergenske Kompagni, 92: 130 
Berliner, Franz, 92: 140 
Bermudaøerne, 94: 96 
Bertelsen, Rasmus, 92: 137 
Beskøjter, 95: 32 
Bestikkelsesgaver, 92: 20 
Bethel, sømandshjem, 95: 35 
BETTA, S/S, 92: 106 
Bianco, Andrea, 92: 46 
Bibliotek, Byngs, 94: 13-
Bille, Steen, kommandørkaptajn, 92:,93 
BIMCO, 92: 107; 94: 27 
BIRGIT, S/S, 92: 106, 114* 
Biscayabugten, 92: 51 
Bitsch, Christian: Matros og landmand. 

Erindringer 1912-14, 95: 28-44* 
Bjærgning, 92: 22-; 96: 89-
Black Book of the Admiralty, 96: 96-
Black Sea State Shipping Co., 92: 115 
Blanco, Roberto, kaptajn, 95: 60 
Blands, 95: 29-
Blindtarmsbetændelse, 95: 75 
Block Busters, 93: 16 
Blue Funnel passagerskibe, 94: 44 
Blue Peter, 93: 62 
Blue Star liners, 94: 44 
Boabdil, konge, 92: 40 
Board of Tråde, 93: 61 
Bodmeribrev, 92: 22 
Boeck, Franz, minister, 94: 40 
Boesen, Jens Christensen, 94: 82 
Bohuslån skærgård, 94: 88 
Boien, 92: 101 
Bolivar, Simon, 93: 80 
Bombardas, 92: 40 
Bombebøsser, 96: 36*-
Bone China, 93: 56 
BOREAS, brig, 94: 71 
Boreorm, 92: 60 
Borerig, 95: 109 
Borg, N.C., reder, 96: 48 

124 



Borgia, 92: 52 
BORNHOLM, 95: 104 
BORNHOLM, orlogsbrig, 93: 80 
BORNHOLM, orlogsfregat, 92: 20 
Borre og Abraham Schneider, 92: 8-
Boshouwer, Marcelis de, 95: 45-
Bosporusstrædet, 92: 113 
Bouchot, Monseigneur, biskop, 92: 92 
Braithwait & Miller, 93: 99 
Brand om bord, 92: 20-
Brand- OP" bådøvelser, 93: 19 
Brasspil, 95: 67 
Bredbil, 94: 113-* 
Breddesejlads, 92: 37 
Bredsdorff, Asta: Willem Leyels vanskelige rejse 

til Tranquebar 1639-43, 95: 45-61* 
Bredsdorff, Thomas, 94: 86 
Bremerhavens Søfartsmuseum, 95: 79 
BRETAGNE, 95: 103 
Brev fra Willem Leyel, 95: 54-55* 
Bristolkanalen, 93: 26 
British Hovercraft Corporation, 96: 13 
Broberg & Søn, Chr., rederi, 93: 73 
Brock, kommisær, 92: 17 
Brockenhuus-Schack, grev Niels, 95: 111 
Brockstedt, Jiirgen, 94: 66 
Brodersen, Georg Wilhelm, 94: 74-* 
Brodersen, Hans Christian, 94: 64-* 
Brodersen, Hans Peter, 94: 65-
Brodersen, Jes Heinrich, 94: 76 
Brodersen, Johann Friedrich, 94: 65-* 
Brodersen-slægten, 94: 64-99* 
Broderskaber, 96: 33-
Brown, Hemmert J., 92: 8-
Brown, John, 93: 56 
Bruhn, Jørgen, 94: 92 
Brunelleschi, Filippo, 92: 60 
Brunsvig, Henrik, 92: 132 
Bry, Johann Theodore de, 92: 45-
Bry, Theodore de, 92: 45-
Bugge, kaptajn, 94: 82 
Bulkfart, 95: 108 
Bundgarnsjolle, 94: 59 
Bureau Veritas, 93: 75 
Burmeister & Baumgarten, 93: 103 
Burmeister & Wain, 93: 93-120* 

Bushneil, Edmund, 94: 14 
Butelier, 95: 48 
Bybefolkningen i Tranquebar i begyndelsen 

af 1700-tallet, af Inger Højbjerg, 92: 67-89^ 
Byng, George, 94: 7 
Byng, John, admiral, 94: 6-15* 
Byng, Julian M.E., 94: 13 
Bøgebrænde, 95: 19-
Bohmer, F , 94: 81 
Børnekopper, 92: 31 
Badeb^'cr^ere 94: 56-63* 
Bådebyggeri, Kildevæld 92:, 17; 

Fejø 94: 56-63* 
Bådebyggerværktøj, 94: 60-
Bådeværft, 94: 56-63* 
Bådsmand, 94: 39 

C 
C.K. Hansen, rederi, 92: 105 
Cabo de la Flecha, 92: 55* 
Cabral, 92: 46 
Calbayog, 95: 124-
Calcutta, 92: 92 
CALEDONIA, S/S, 96: 101 
Calenderen over den Kgl. danske Søetat, 93: 64 
Calle, Don Juan de la, 95: 54 
Calvi, 92: 36-
Caniba, 92: 56 
Canton, 93: 53-
Cap Haitien, 92: 51 
Cap Negras, 92: 94 
Cap Passaro, 94: 7 
CAPO FARO, S/S, 92: 111 
Capstan, 96: 132* 
Captain Johan Heitman, DEN GYLDNE 

LØVE and the Danish Silver Robbery, 
af Andrew,0'Rourke, 96: 50-85* 

Caracas, 93: 78-* 
Caribien, 93: 80-* 
CARL MAGNUS, brig, 94: 94 
CARL, brig, 94: 94 
Carl, Poul, 95: 101 
Carl, prins, 92: 130 
CARL, topsejlsskonnert, 96: 123 
CARLA, S/S, 93: 47* 
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Carlsbergfondet, 93: 77 
CARMEN FREIXAS, spansk fiskerbåd, 92: 110 
Carrigaline, 96: 127 
Carstens, August, 96: 120 
Casas, Bartolomé de las, munk, 92: 31-
Caspersen, Lauritz, 95: 47 
CASTOR, skruebarkskib, 95: 13 
CATHARINE BRODERSEN, 

skonnertbrig, 94: 80-
CATHARINE, bark, 94: 77*-
Cafnay, 92: 62 
Caughley, 93: 56 
CAVALCADE, M/S, 93: 16 
CERES, bark, 95: 7-* 
CERES, fregat, 94: 71 
Certeparti, 92: 107; 96: 120 
Ceylon, se: Sri Lanka 
Chalouppe, 92: 133 
CHARLES BARTLETT, emigrantskib, 96: 106 
Charlotte Amalie, 94: 81 
Chartersejlads..., 93: 140 
Chesapeake, 94: 11 
Ching-Che-Chen, 93: 55 
Ching-dynastiet, 93: 55 
Christensen, Benny: 

DEN GODE HENSIGT, 92: 6-28* 
Christensen, Christian, kahytsdreng, 95: 14 
Christensen, Ove, 95: 62 
CHRISTIAN DEN SYVENDE, linieskib, 93: 93 
Christian I, 92: 30-
Christian IV, 92: 69-; 93: 63; 95: 45-
Christian VI, 92: 120; 96: 61-
Christian VII, 92: 9 
Christian VIII, 92: 91; 93: 97 
CHRISTIAN, fregat, 94: 71 
CHRISTIAN, ostindienfarer, 95: 45 
Christiani & Nielsen, 94: 46 
CHRISTIANOPUERTO, 95: 51-
Christiansen, Andreas, 94: 66-
Christiansen, Andreas, handelshus, 94: 64 
Christiansen, Bendix, 95: 75* 
Christianshavn, 93: 109*, 112* 
CHRISTIANSHAVN, ostindienfarer, 95: 45-
CHRISTINE, transportskib, 92:,95 
Christmas-Møller, J., 94: 47 
Christoffersen, O.H., 94: 125* 

Christopher Columbus - drøm og virkelighed, 
af Henning Henningsen, 92: 29-66* 

Christopher, Hellige, 92: 54 
CIMBER, fregat, 94: 92 
Cipangu (Japan), 92: 35 
Clausen, Bertel, modelbygger, 93: 34* 
Clausen, C.A., kaptajn, 96: 124 
CLERMONT, S/S, 96: 101 
Cluster light, A, 93: 13 
Coast guard, 96: 126-
Cockney-havnearbejdere, 95: 64 
Cockpit, 96: 16* 
Cocuizas, 93: 86-* 
CODAN, brig, 94: 76 
Coin, Luis, navigatør/professor, 92: 43-
Collery shale, 93: 28 
Collins, Dennis, 96: 125-
Colon, Cristobal, 92: 39 
Columbus, Christopher, 92: 29-66* 
Columbus' apoteose, 92: 61* 
Columbus' æg, 92: 60 
COLUMBUS, skonnert, 94: 79 
Columbus-portrætter, 92: 35 
Commerce Collegiet, 96: 105-
Commercelæster, 93: 73 
Commercial Code..., 93: 62 
Commodore, 93: 9-* 
Coninck, Frédéric de, 92: 17; 95: omslaget*, 2 
Consolato del Mare, 96: 97 
CONSTANCE, brig, 95: 8-* 
Conte, Auguste, ambassadør, 94: 92 
Cordoba, Don Luis Fernandez de, 95: 51 
Coromandelkysten, 92: 67-; 95: 53 
Cortéz, 92: 62 
Cosa, juan de la, pilot, 92: 41 
COSAK, lystbåd, 93: 74 
COUNTESS OF LONSDALE, S/S, 93: 99 
Coves, 96: 125-* 
Crappe, Roland, 95: 45 
CRONPRINTZ CHRISTIAN, ostind.far., 96: 57 
Crosbie, Lady Margaret, 96: 51-
Crosbie, Thomas, 96: 60-
Cumanå, 93: 83 
Curacao, 95: 91-
Curling, Young & Co., 93: 96 
Curth, bådsmand, 95: 13 
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CURTIS, bark, 94: 90 

D.B.B., 94: 19 
Dafra Lines. Conwa, 95: 107-
DAGMAR, korvet, 93: 106 
DAGMAR, S/S, 93: 45* 
Dahlberg, Chr, styrmand, 95: 121-
Damesejlads, 92: 43 
Dampspil, 95: 36 
DAN, slæbebåd, 95: 24 
Dance rnacabre, 95: 73 
Danmark A/S, D/S, 93: 48 
DANMARK, fregat, 93: 67 
DANMARK, skoleskib, 93: 38; 95: 64 
Danmarks Handelsflåde, 93: 69* 
Danmarks Skibsliste, 93: 59-76* 
Dannebrog, D/S, 93: 44 
DANNEBROG, galease, 96: 113* 
Dansborg, fæstning, 92: 68*-; 95: 45-
DANSBORG, S/S, 93: 46* 
Dansk Ostindisk Handelskompagni, 92: 69-
Dansk Vestindien, 92: 56; 94: 64-99* 
Dansk-Fransk, rederi, 92: 105; 94: 16-
Dansk-Franske D/S's flåde, 95: 114-117 
Dansk-Franske Dampskibsselskab A/S, 

Det, 94: 16-; 95: 101-117* 
Danske Kompagni, Det, 95: 46 
Danske Sukkerfabrikker A/S, De, 93: 51 
Danø, Holger, 94: 125* 
Davis-strædet, 95: 19 
Davy Jones, 95: 75 
Defensionsskibe, 92: 12 
Delft, 93: 55-
Den flyvende hollænder, 95: 34 
DEN FORGYLDTE SOL, 95: 45-
DEN GODE HENSIGT, 

af Benny Christensen, 92: 6-28* 
DEN GYLDNE LØVE, ostindienfarer, 96: 50-85 
Deviation, 95: 12 
DFDS, 93: 44; 94: 38-; 96: 7-
DIANA, 93: 106 
DIANA, fregat, 94: 71-* 
Diaz, Bartolomeu, 92: 33 
Didrichsen, skibslæge, 92: 92 

DIE HOFFNUNG, jagt, 94: 70 
Diego, 92: 37 
Disciplin, 95: 31-
DISKO, M/S, 95: 109 
Dittmann, Georg, 94: 83 
Docher, urmager, 93. 88 
Dominica, Søndagsøen, 92: 54 
DORIS BRODERSEN, bark, 94: 77*-
Dornier-fly, 92: 112 
Dragør Bjærgningsvæsen, 96: 89 
j-il<xgy5x ixvjvAoi_n, zsvt. Oz/ 

Dreiøe, Hans Nielsen, 96: 119 
Dreiøe, Niels Hansen, 96: 119-* 
Dreiøe, Niels,junior, 96: 119-* 
Drejer, 93: 88 
Drivkvaser, 94: 56-
DRONNING ANNA SOPHIA, ostind.far., 96: 57 
DSB, rederi, 96: 7 
DSØ, 96: 7-
Dublin Castle, 96: 60-
Duntzfeldt, Wm., 95: 110 
Dybvig havn, 94: 56-
Dynastier, 93: 53-
Dyreborg, Rasmus, skibbygmester, 96: 120 
Dysenteri, 94: 96 
Dødsfald om bord, 95: 87-
Dåbsattest, 93: 72 

E 
East India Company, 92: 7-, 69 
Edward III, 96: 97 
Edward VIII, 95: 76 
Egede, Hans, 92: 117 
Egede, Poul, 92: 122 
EGHOLM, S/S, 94: 38-* 
EGYPTIAN REEFER, M/S, 94: 50 
Eire, 96: 50-85, 119-29* 
EKSPRES, motorbåd, 93: 121-* 
Elder Brethren, 96: 105 
ELEFANTEN, orlogsskib, 93: 8 
ELEO MÆRSK, VLCC, 93: 74 
ELISABETH af København, fuldskib, 96: 102* 
ELISABETH GRANDY, eng. skib, 92: 99 
Elmina, fort, 92: 37 
ELT, 94: 17 
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EMANUEL af Ærøskøbing, jagt, 96: 119 
EMBLA, Røde-Kors-skib, 94: 42 
EMMA, galease, 95: 6 
En shippingmands erindringer, 1936-49, 

af Christian Lund, 94: 16-55* 
En styrmand i Grønlandsfarten, 

af Frede Bak, 95: 6-27* 
Endelave, 93: 37* 
Englandskrigen 1807-14, 93: 9 
ENIGHEDEN, orlogsskib, 93: 6* 
ENIGHEDEN, slup, 93: 67 
Epitafium, 93: 117 
ERGO, S/S, 94: 41 
Erichsonske Propeller, 93: 100 
Erik den Rødes saga, 92: 29 
Erindringer, 95: 28-44 
Ernst, kommissær, 92: 17 
Eskildsen, Erich, skibsbygmest, 92: 8 
Espahola, 92: 49 
Espergærde, 95: 31 
ESTLAND, S/S, 94: 18-*; 95: 104-
Étmål, 92: 48 
EUROPA, S/S, 96: 106 
Eyrbyggjasaga, 92: 30 

F.T. Bergh, rederi, 96: 44 
Fabricius, Johs., kaptajn, 92: 108 
Fabritius, Maja, 94: 28 
Fadegods, 95: 13 
Fairbairn, Mr., 93: 99 
Fajance, 93: 53-; 96: 87-
Fakse Ladeplads, 94: 58-
Faktori, 94: 81* 
Falklandsøerne, 94: 92-
Falslev, Gunnar, 94: 53 
Fanø, 94: 96; 96: 24 
Farmannalog, 96: 97 
Faxe dampskibe, 95: 102-103 
Feddersen, Peter, 94: 68 
Federsen, Anders, lods, 95: 47 
Fejø Skibs- og Bådeværft 1889-1994, 

af Ejnar Mortensen, 94: 56-63* 
Felipe III, konge, 95: 53 
Femø, 94: 60 

Fenger de Jonge, Jurgen, 96: 64-
Fenger, Jurgen, skipper, 96: 64 
Ferdinand af Aragon og Leon, konge, 92: 39 
Ferskvandsbeholdning, 95: 67 
FIDES, orlogsskib, 96: 39 
Fighting Instructions, 94: 10 
FINIGKEIT, galease, 94: 64 
Finnish Chartering Co., 94: 27 
Finska Ångfartygs Aktiebolaget, 94: 52 
Finzi, Layman & Co., 94: 48 
T7- „1 TT /"i 1. 1 „ ; „ C\A. I Q 
x ' iScuc i , JCI.VJ., xCctptdjn, v-x. xo 

Fiskerbebyggelse, 92: 87*-
Fiskerleje, 96: 32* 
Fitzmaurice, John, 96: 63 
Flagbogen og andre trykte skibslister, 

af Christian Lund, 93: 59-76* 
Flasker, 96: 87-* 
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Hansa skibsprogram, 95 

35 
36-* 
106 
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Hansen, C.K, reder, 93: 46 
Hansen, C.N., 94: 83 
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Havneblokke, 96: 34-
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HELGE, S/S, 93: 49* 
Helgener, 96: 23-
Hell ships, 93: 24 
Hellefisk, 95: 18 
HELLIG OLAV, S/S, 93: 50* 
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Kajakpels, 92: 120 
Kajakvendinger, 92: 141-* 
Ka' 
Ka 
Ka 
Ka 
Ka 
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Kap St. Vincent, 92: 36 
Kapel, Hans, 96: 87 
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Konigliche Navigationsschule, 94: 84 
Konigliches Seeamt, 94: 84 

LAFANTASQUE, fr. destroyer, 92: 113 
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Leguas (sp. mile), 92: 36-
Leith, 95: 33-
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A/S Det Dansk-Franske Dampskibsselskab 
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Lynetten, rensningsanlæg, 92: 25 
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